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Proézno si¢ na polu wadzisi,

Jeéli doma nie uradzisz.

Hej z Naglowic.

Poznan, dnia 22. Marca.

DZIENNIK DOMOWY, poswiecony zyciu domowemu, familijnemu i towarzyskiemu, wychodzi co drugi tydzien
w objetosci jednego arkusza, do ktorego przydang jest rycina mod paryzkich, wraz z opisem. — Przedplata wynosi na

pot roku talarow 3,

i zagranicznych.

Cate dzieje i wszystkie narody byly zawsze i sa
peine stronnictw. Gdzie pojedynczy czlowiek wig-
cej miatl wolno$ci, tam stronnictwa byly glos$niejsze

i snadniej si¢ na jaw wybijaty; pokazuja one sig

zawsze jako powody wielkich i1 najwazniejszych wy-

padkow. Jezeli atoli rozmaite rodzaje stronnictw

chcieliby§my zredukowaé¢ tylko na dwa, w takim

razie
sktada

stronnictwa

pokazatoby z dwoch
tak

stronnictwo

ze jak caly $wiat
ducha i

si¢ odwiecznie na

sig,

si¢ pierwiastkow, materyi, tez
dzielity
Od

mianowicie

ducha i materyi. stronnictw trzeba atoli réznié

partye, a stronnictwo pilnuje zawsze

jakiej§ mys$li wielkiej, ogolnej; migsza si¢ snadno do

niego egoizm pojedynczych ludzi, ale egoizm nie

jest catkowitym celem; inaczej w partyach, ktore

tylko

ludzkos$¢

nie maja nic
bisty. W

maja

interes
lub

ludzkos¢,

innego na uwadze, 0s0-

czasach, w ktorych narody

cel szlachetny, podnoszacy widac¢

stronnictwa, ktore cho¢ krwawo naWet walcza mig-

dzy soba, przeciez nie traca swego uroku i podo-
baja sig; partye za§ powstaja dopiero przy zepsuciu
si¢ spoteczenstw, a sa zawsze obrzydliwe. Gdzie
nie masz stronnictw, tam nie masz zycia, pa-
nuje ospalosé, a muszg by¢ partye, lubo wedlug
tego, jak im si¢ wolno odzywaé, wrzeszcza, lub
tez tylko cicho na siebie bija. Stronnictwa walcza
otwarcie, na polu mierza swoje silty; partye walcza

t¢z niekiedy jawnie, ale gloéwne ich zwycig¢ztwa za-

chodza po katach, w przedpokojach.

Wracajac do tego, ze stronnictwa wszelkie da-
dza si¢ zredukowa¢ mna dwa, to jest duchowe
i materyalne, moznaby ich istnienie wykaza¢ histo—

tiok osmy.

i przyjmuje sie po wszystkich krolewskich urzedach pocztowych, tudziez ksiegarniach krajowych

rycznie u Zydéw, Grekdéw i Rzymian, ale zostajac

tylko przy czasach chrzescianskich, podobno niepo-
trzeba bedzie diugo dowodzi¢, ze apostotowie
ducho-

a na-

roz-
krzewiacze wiary chrzescianskiej, pierwotni

wni stanowili prawdziwe stronnictwo ducha,

przeciwko nich wyst¢gpowali potezni mocarze, rycer-
stwo
Wieki
stad 1

i lud niewolniczy jako rycerstwo materyalne.

dawne byly twarde, srogie, niewyrozumiale,

stronnictwa nosily te nawet

kto—

cechy, azatem

stronnictwo duchowe niemiato tej tagodnos$ci,

raby je cechowa¢ powinna i dzisiajsze partye egoi-
styczne mni¢j daja powodu do =zarzutéow, lecz cel
tych stronnictw zawsze byl wysoki, bo z wyrzecze-

niem si¢ osobisto$ci, pracowaly na dobro ogodlne.

W naszych czasach mamy te same dwa

stronnictwa,
ale trzeba przyznaé¢, daleko bardziej uszlachetnione.
Obadwa

te stronnictwa moga by¢ i bywaja szlachetnemi, je-

Poniewaz pojeto lepiej i ducha i materya.

zeli nich nie
sig
po
wsze nalezy do

si¢ do przyczepia egoizm. Pokazuje

szczeg6lnie, ze moga obadwa by¢ szlachetnemi

ludziach teoretykach, i tak prawdziwy filozof za-
stronnictwa duchowego, a naturali-
fizyk 1 t. d.

si¢ ze stronnictwa materyalnego,

sta jak chemik, rzadko jest w stanie

wyrwac a obadwa
moga by¢ zacni. Dla tego ludzie mys$lacy, bez dwu-

znaczno$ci w swoim charakterze przychodza do je-

dnania tych stronnictw i utrzymujg, ze obadwa moga
tacza

stronnictwa

si¢ przyczynia¢ do podnoszenia i obadwa si¢

na dobro ludzkos$ci. Jednakze tu ma-

teryalnego nie trzeba
Jakoz

ryalnos¢, bo

mig¢szaé¢ z partya egoistyczna.

duch podnosi w ludzkos$ci i narodach mate-

cztowiek wuksztatcony nietylko moral-
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niejszy, ale zarazem sposobniejszy do przemystu

i wszelkiej pracy; robi wynalazki, podnosi ziomkow,

kraj i ludzko$¢. Na odwrdt czlowiek, ktory jest

w nalezytém potozeniu materyalndém, ma sposobnosé
podnie$¢ ducha,

nabra¢ wyksztalcenia, tern samém

wzmocni¢ swa moralnos§¢ i poswigci¢ wigcej dla
drugich.  Pokazuje si¢ zatém, ze nie pojmowanie
$wiata 1 stosunkow ze strony ducha lub materyi,

ale tylko staby lub silny egoizm stanowia czlowieka.

Corka Emira.

Powie$¢ arabska.

I

Chodz moja mata czarodziejko,

perla morza, moja Zizo *), moja coérko, chodz i do-

jasniejsza niz

siadz twego siwego rumaka, ktory trzymany przez
Nie-
przyjacielem jest on bezczynnego zycia réownie jak
nasi rycerze, ktorzy o niczem nie marza, jak o boju
i krwawych utarczkach. —

powietrze!

twego niewolnika, niespokojnie rzy i parska.

Spojrzyj jak cudne jest
Jest to pierwszy dzien tego roku, w kto-
Chodz
oczu, i pozwol, abym w twém spojrzeniu nadobnicj

rym stonce horyzont oztaca. $wiattlo mych
btyszczacym niz z gl¢gbi niebios wygladajace gwiazdki
wyczytal zezwolenie. Lekki zefir, $§wiczo§¢ nadajac
powietrzu, niechaj porywa zielong twa zaslong, po-
krywajaca twe wdzigki. Chodz ma dziewico, abys-
my jak najpredz¢éj pigkna réwning na naszych ra-

czych rumakach przejecha¢ mogli.

II.

Jestem Ab-Zadel,
nami w Sycylii.

Emir panujacy nad Sarace-
Bég jest wielkim; dal mi odwage,

ojciec szablg, matka malzonke, a mito$¢ tej mal-
zonki toba mnie udarowata moja Zizo. Co za ko-
sztowny podarek! Czy istnial kiedy szcze$liwszy

cztowiek? — Wracajac otoczony mem dzielném ry-

')y La Ziza, palac przez Saracenéw Kkilkuwiekowych
panéw Sicilii zbudowany, lezy w okolicy Palerma, (i mial
by¢ mieszkaniem ksiezniczek Palerma) a bedac przez zab czasu
dosy¢ szanowanym, daje nam doskonaly przyklad wysoko
posunietej nauki budownictwa i wytwornego smaku dawnych

Arabow.

cerstwem z dalekich krain, zastaj¢ ciebie zawsze na
Alkassarze
golabek.
mysli,

tak pigkna jak Peri proroka i mita jak
Chodz o dzieci¢ modj duszy, kwiecie mych
chodz! —
ziemi¢, aby ma corka po tobie jak po stotku swsgo
dosiadta rumaka.

Czarny niewolniku rzué¢ si¢ na

I11.

Tak mowil Emir. Mnoéstwo rycerzy i niewol-
nikéw napeiniato podworza Alkassaru.

ma

Kazdy naréd
swoich reprezentantéw. Jedni pochodza z Ba-
gdadu i Bassory, drudzy z zachwycajacych brzegow
Ormusu; ostatni zatrzymali narodowy ubidr.
Tyl-
ko w krwawym boju znajduja szczgscie, kiedy szczgk

or¢za wielko§¢ niebezpieczenstwa objawia.

SWOj
Sa oni dumni i odwazni jak lwy ich pustyni.

Ormu-
sowe syny sa sercem i dusza oddani Emirowi.

17

Omor i Garaga czarnych dostarczaja Nubijczykow;
ci walcza w czasie wojny, w pokoju znoéw niewol-
staja. sg ubrani
w tyszczace szaty, ze zbytkiem srebrem, ztotem i dro-

nikami si¢ Wszyscy zgromadzeni

giemi ozdobione kamieniami, bo aby by¢ szczesli-
wym, potrzebuje Saracen bogatych ubiordow.
jego wyobraznia,
Kiedyz

broni?

Zywa
poetyczny jego umyst przez to sig
objawia. surowy Scyta pomy$li o ozdobie
Tam nigdy nie zyli poeci;

kté6z nim nie jest na wschodzie?

ubioru 1 lecz

7.

Poczet jezdzcow wyjechal z miasta Palerma przez
Lud zgromadzit si¢ jak na jaka
ucztg, aby pigkna cor¢ Emira uciesznemi pozdrowié

afrykanska brame.

okrzykami. Ach, Ziza jest tak pickng! — Posiada
sktadna, delikatng, nadobna postaé wtasciwa dzie-
wicom Peri2); prorok ja poblogostawitl, a Allah

wyposazyt dobrem sercem. Twarz j$j jest pigkna,

jak sen na zieleniejacej si¢ oazie. Gtlos joj tagodny,
podobny do dalekiego brzmienia liry. Jest to istota
ktora zstgpila z niebios, aby Saracendéw czarowac;
kto bowiem ujrzy oczy Zizy, musi t¢ jasniejacg perle

pokocha¢.

2) Dziewice Peri laczace wszystkie doskonalo$ci nie-
wieScie, sa przeznaczone podlug mahometa do uprzyjemnie-
nia zycia przyszlego wszystkim prawym muzulmanom.
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$miertelnych bylby godzien
Ab-Zadel. Jest

spoczywa¢ na pysznych wyrobach z Zinagiaru,

Ktéz z takioj] Peri?
Ojcem jest Emir przyzwyczajona

przy
mruczacym toskocie §wiezych wodotryskow, w posrod
milego zapachu perskiego atargalu. Dziewica zyjaca

ciagle w S$wiecie

czarodziejskim, nie zadowoli si¢
takie tatwo przy wyborze matzonka; Emir zyczy
sobie mie¢ najpigkniejszego i najwaleczniejszego za
zigcia, gdyz Ab-Zadel jest kochajacym ojcem.

711.

Ab-Zadel ubdstwia swa corke;

bystrym wzrokiem, jak jaskotka swe pisklgta swemi

strzeze ja swym

dtugiemi ostania skrzydty. Pigkna dziewica przyzwy-

czajona do pieszczot i dogadzan ze strony Emira,

umie wszystko od niego wyprosié. Jezeli jej sig
przysni o jakim kosztownym stroju, o jakim na-
szyjniku, o zlotem tkanych wyrobach lub tym po-

dobnych cudnych utworach, nie wacha si¢ Emir ani

chwili z postaniem poselstwa do Samarkandu lub
Ceronu nad zatoka arabska, lub t§z z wydaniem
wojny Sudanom albo dowddzcom innyeh wielkich

szczepow, aby sobie pozadana rzecz pozyskaé. —
Czyz bowiem Zizie nie $nito si¢ o rzeczach cudo-
wnych 1 czyz sny kobiet nie sg zarazem i zycze-
niami?

TEL

Ab-Zadel chce, aby jego corka ciagle si¢ usmiechata
ijej czoto byto ciagle tak czystém jak niebieskie niebo

piekné¢j Syryi. Gdy noc swa czarng, brylantami posia-

na rozpostrze zastong, zwoluje do sali wodotryskow,

marmurowa

skraplajacych posadzke, mtode tancerki

od morza czerwonego 1 muzykantéw z Damaszku.

Gdy te swe ukoncza plasy, wchodza poeci, opie-
wajac dzwigcznym glosem cudowne czyny dzieci
pustyni, lub tez opowiadajac o zapaloné¢j mitos$ci Lali,
boskiej Diarbekira cory.

1Z.

Takowe marzenia u Zizy sen tylko przerywa,

ktory szczes$liwych orzezwia, a nieszcze$liwych pocie-

sza. Wtedy otwiera si¢ dla niej 6w raj nadziem-
ski i wiedzie 2z wybranemi proroka pelne wuciech
zycie.  Skoro si¢ zbudzi, odbiera zwolna swe duze

czarne oczy, podnosi sig
Kto6z

i udaje si¢ do orzezwiaja-

cej kapieli. tedy nie zazdro$citby po podwo-

jach bujajacemu zefirowi!

Z.

Skoro

wlosy w pigkne

dwadzie$cia niewolnic Zizy jej krucze

zamienily sploty 1 okryly ja ko-
sztowna tunika i zastona, jasniejaca od perel i szma-
Ab-Zadel,

podziwiaé¢ i

ragdow, wchodzi aby swa corg ucato-

waé, ja Teraz

ubdstwiaé. — rzuca

nubijska niewolnica woniejace kadzidlo w ztote na-

czynie, z ktorego niebiesko ciemne chmury cudnag
wonig napeiniaja powietrze, a ojciec oddaje jej
wience z ro6z, aby je swemi nadobnemi raczetami

oskubata. Mtoda Saracenka skacze wtedy po listkach
r6zanych, nie znajac zadnego zmartwienia, won bo-
wiem ro6zanna kazde oddala cierpienia.
VAR
Rycerskie ubiory Saracenow szeroko $wiecily
po réwninie Palerma; miasto juz mgta szarawa
zdawato si¢ okrywac. Jedna raza rozkazat Ab-

Zadel

kim i

zatrzymac¢ si¢ swemu rycerstwu przy wiel-

pysznym gmachu, ktéorego podwoje i przy-

sionki niezliczona Sam

spiat
ciem, w ktorem

ilo§¢ wodotryskow otaczata.

swego rumaka i wjeehat z swa corka z uczu-

si¢ migszaty rados$é¢, duma i mitos¢é

przed brama tego cudnego patacu.

XII.

— Ojcze, do kogoz nalezy ten czarodziejski za-
mek zawotata Ziza, gdy nowemi ozdobami na-
pelniony pokoéj zwigkszal jej podziwienie. — Go za

cudne orzezwiajace wodotryski! Co za czysta chto-

dna woda! Czyz to jest 6w patac w ktorym sig

kedy

Co za bogactwa,

niebieskie Peri zgromadzaja, nasze ziemskie

odwiedzajag padole? co za 0gro-

mny przepych! Co za S$liczne krzaki i kwiaty kwi-

tng w tych zyznych ogrodach!

ChodZ teraz moja

Zizo — rzekt Emir. — Ach, co za cudnie pigkny
widok! Co$ pigkniejszego nigdy $wiat nie widziat!
Przepych Alkassaru nawet si¢ rowna¢ z tém nie
potrafi! Patrz tam na to bogate miasto, zdajace

si¢ usypia¢ na wybrzezu martwém. Patrz na te

niebieskie balwany, ocig¢zale, o wybrzeza si¢ tamia-
ce. Co za boski spokoj! — Jak mite tu musza
uchodzi¢ noce! — Czegdéz nie databym dla miesz-

6.



kania tutaj! Do kogoz wigc nalezy ta Oazis modj ojeze?

Zizo, moja kochana corko —

rzekt Emir ocie-

rajac 1ze¢ radosci

— jest ona odtad twém letniem
mieszkaniem.

M.

Jana Chrzciciela Seja

niektore apoatrzeienin nrul ludzkosciqg
i apoleczetiatwem.

(I) olconiczenie.)

Smiato§¢ w wyrazeniu jest znamieniem wielkiego

pisarza, a razi pospolite umysty. Jezeli pisarz ma
tak ustalong stawe¢, iz jej obali¢ niepodobna,

mani znawcy dobrego

mnie-
smaku ubolewaja tylko deli-
katnie:

Montaigne niezrozu-

szcze$Sciem dzi$
miaty zpowodu

Voltaire lepiej
byt tak dobitnie

czach. —

swego przestarzatego stylu.
bylby gdyby
nie wyrazat o wielu
daleko
otwarto$§¢. —

zrobit, sig
rze-
J. J. Rousseau za

SWa

nie raz
gdyby ci
stawy, jakzeby
albo

ich juz nie przezywano mimo ustalonej stawy?

posunat Lecz

wielcy mezowie nie mieli ustalonej

ich bi¢dnych nie przezywano? — raczej jakze
Nie
wiem czy za zycia nie miano ich za zloczyncoéw go-
dnych wykluczenia ze spoteczenstwa ludzkiego.

Kto
soba,

nawykt do
przypisuje
ciom niezmiernie wielka waznos¢.
tylko

znale$¢ praktyczne zastosowanie i wplynagé na nasze

czgstego rozmy$lania z samym

pospolicie swoim mys$lom i poje-
Mysli atoli i po-
jecia nasze o tyle

sa waznemi, o ile moga

lub naszych bliznich szczescie. Dla tego to po-
winny one by¢ =zarazem zgodne z naturg ludzka
i odpowiednie okoliczno$ciom, w ktérych si¢ znaj-

dujemy. Mozna przyjs¢ do wielkich odkry¢ zasta-

nawiajac si¢ tylko nad samym soba, lecz aby po-

zna¢ panujace przesady 1 namigtno$ci, codzienne

sprawy S$wiatowe, okolicznosci, w jakich si¢ czto-

wiek znale$¢ moze, samo takie rozmy$lanie nie jest
dostateczném.  Trzeba nasladowaé Verneta, ktory
dla odmalowania burzy morskiej, kazal si¢ przywia-
za¢ do wierzchotka masztu,

na okrgcie nawalnica

miotanym.

Dla zyskania stawy literackiej nie potrzeba mieé

wiele wlasnych pojgé, bo te zwykle si¢ nie podo-
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baja; nie potrzeba mie¢ mocnego charakteru, bo

ten szkodzi w postgpowaniu, gdzie wszystko zalezy

od stéosowania si¢ do okolicznosci; ale jednak po-

niewaz trzeba koniecznie daé¢ si¢ z czego$ poznac,

trzeba mie¢ cokolwiek nauki i umie¢ to pokazac

w pismach nikogo nie obrazajacych. Potrzeba mig-

dzy innémi, umie¢ zobowigza¢ sobie osobg, ktora
moze by¢ uzytecznag; podnosi¢ znaczenie innych i
swoje wtlasne, bez wyraznéj jednak chelpliwosci;

otrzymaé¢ pewien stopien za posrednictwem przyja-
ciol 1 udawaé¢, jakoby to nastapito bez zadnego sta-
rania. Tym

sposobem przychodzi si¢ do renomy

u spotczesnych. Czyz takze tym
przechodzi si¢ do potomnos$ci? O!

co innego.

samym sposobem

nie, nie; to wcale

Wyrzucano raz pewnemu filozofowi, Ze w jego
»T0

wszakze

dzietach bylo wigcéj rozumowania niz czucia.
wtasnie w tém moja pochwata, odrzekl on,

rozumowaniem roznimy si¢ od zwierzat."

Nigdy najozdobniejszy i najdowcipniejszy pisarz,
cho¢by si¢ najlepiej zastuzyl swojej ojczyznie i ludz-
ko$ci, nie bedzie miat tylu czytelnikow i wielbicieli,

tylu przepisnikéw co Sw. Eukasz i Sw. Mateusz.

Rozmowa.

Panosza, Nudzg¢ sig.
Umostaw. Wierz¢ temu.
Panosza. Optywam jednak w dostatki; ka-

zdy jest gotow na moje ustugi; czego mi si¢ tylko za-

chce, to i mam. Poeci, wirtuozi i wszel-

kiego rodzaju arty$ci ubiegaja si¢ migdzy soba, jakby
mnie zabawi¢;

malarze,

nie powinienbym si¢ wigc nudzic.

Umostaw. Ach bi¢dny Panoszo!

Panosza. Biedny! to nowy dla mnie przy-

domek.

Umostaw. Ty jeste§ bierng w tém wszystkiem

istota.
Panosza. Co nazywasz bierng istota?
Umostaw. Ktora odbiera wrazenia, a nie
sprawia ich.
Panosza. Zapewne; lecz czyz nie wtenczas

jeste$my szcze¢s$liwi, kiedy odbieramy przyjemne wra-
zenia?
Umostaw. Owszem przeciwnie: muzykus gra-
jac jaka sztuke, autor piszac dla ciebie romans, oni
si¢
dnione.

nie nudza; bo
Cheé

czaé; dogodzenie mitosci wlasnej,

ich wtadze umysltowe sa zatru-
zyskania oklaskow nie daje im spo-

a nickiedy zape-
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wnienie losu zawisto od skutku ich usitowan.
Zamiast zatrudnia¢ innych, zatrudnij sam siebie,
a nudy ci¢ odstapia.

Scista i trwata przyjazn wtenczas tylko moze
mie¢ miejsce migdzy dwoma uczonymi, kiedy oba—
dwa poszukuja prawdy z rowném zamilowaniem

i zrowna zdolnosciag. Sama jedna prawda moze ich

zblizy¢ do siebie. Trzymajac si¢ blgdu pojda w ro-

zne strony; bo blad jest rozliczny.

Jeden =z naszych pisarzy nazywa obtude¢ hotdem,

jaki  wystepek oddaje cnocie. nie
moznaby powiedzie¢ o pismie zalecajacém przesady,

ze to jest hotd glupstwa dla zdrowego rozumu?

Czyz podobnie

Pewien Indyanin spotkal bramina i zapytal go.

Prostaku!
chowal? A juzci na stoniu.

na czem S$wiat stoi?

gdzie$ si¢ ty u-
Fatszywa fdozofia $wia-

towa ci¢ w niewiadomosci,

trzymata a ja widzisz

od razu prawde¢ ci powiadam.

Nuz ten ktlania¢
mu si¢ i dzigkowac, jakby bylo za co.

Prawda jest-to bogini, ktoéra swych wielbicieli
naraza cz¢sto na nieprzyjemnose, siebie ni-
gdy. byloby ja posiadaé, i nic nie
mowicé; lecz w takim razie na c6z zdalby si¢ cztowiek?

a samej
Najwygodniej

Przesadzona pochwata razi nawet samego chwa-
laeego, jezeli ten ma smak wytworny i umyst nieco
podniosty. 1 c6z dziwnego, jezeli si¢ mepodoba obo-
jetnemu czytelnikowi lub stuchaczowi?

pochwaty w oczach publicznosci,

Catla zalete
imie
chwalonej osoby, ale sztuka pisarza lub moéwcy, ktory

stanowi nie

umie zaja¢ blahym przedmiotem.

Zarty sa jak przyjemne melodye; podobaja

jezeli nie dlugo trwaja; inaczej musza nudzié.

sig,

Muzyka bez
taktu. najlepiej
muzyka sprzykrzy si¢ zawsze w koficu...

Na pewnym wieczorze,
przewyborne sztuki,

$piewu jest halasowaniem podiug

Ale naj$piewniejsza i prowadzona
. przynajmnioj
stuchaczom. gdzie grano
kto§ rzekt do
znanej z dowcipu niewiasty: Pani si¢ musisz zachwy-

cac?...

ale nieco diugo,

— Wcale nie, odpowiedziata, ale kto, jak ja,
ma cierpliwo$¢, moze si¢ bawic.

Kto wystepuje z publiczng mowa, niepowinien
by¢ ani zanadto $mialym, ani zanadto skromnym; bo

pierwsze wzbudza odraze¢, a drugie politowanie. Niech
ma szlachetne zaufanie w sobie i nie watpi o réwnie
szlachetnych uczuciach stuchaczéw; moze on by¢ nie-
pewnym skutku swej mowy,
wrazenie,

ale jakiekolwiek zrobi
powinien mie¢ przekonanie, iz dopetnit

swojej tylko glosu swego su-

powinnos$ci i stuchat

mienia. Potem, stosownie do przedmiotu, moze si¢
stara¢ podobaé, wzruszaé¢ lub gromié¢; zgotla, postapic
sobie, jak tylko sam zechce. Wowczas ozywiajace
go uczucia uwazane juz beda za proste tylko nastgp-
stwo jego przedmiotu i nikt nie powazy si¢ mu zro-

bi¢ najmniejszego zarzutu.

W potocznej rozmowie, chcac przekonywac, nie
potrzeba porzadkowaé¢ swych mysli,
wigzaé i

lecz tak je po-
pa-
W pismach
wtasnych
w rozmowie potocznej o przedstawienie myS$li cu-
dzych. Przyczyna tego bardzo prosta; czytelnik szuka
albo nauki, albo zabawy, i ani w jednym ani w dru-

ustopniowaé¢, aby przeniesione na

pier, mogly by¢

idzie o

wzorem Wymowy.

przedstawienie naszych mys$li;

gim razie prézno$¢ jego nie cierpi na tern.
wnie,

Przeci-

rozprawiacze salonowi starajg si¢ Dblyszczec
w posérod innych i mito§¢ wtasna nie pozwala im od-
grywac ani roli studenta, ani roli roztrzepanca. Chcac
im si¢ przypodobad, mie¢ na bacznej

uwadze

trzeba raczej
do
na poparcie zdan wtasnych wyciagaé ar-

gumenta ze zdan swego przeciwnika,

osoby wchodzace
przedmiot;

rozmowy niz sam jej

i gdyby nawet
za pomoca sofizmatéow, przekonywac go, ze nie takie
jak utrzymuje, ale wcale przeciwne jest nastgpstwo
rozmowie potocznej trzeba si¢ braé
bo zwykle ma si¢ do czynienia z oso-
bami ciasnych pojeé, krotkich i osobistych widokow.
W pismach przeciwnie potrzeba by¢ jak tylko mozna
najszczerszym 1 najzrozumialszym; bo se¢dzig pism jest
bezstronna publiczno$¢ i jeszcze

jego opinii. W
na podejscie,

bezstronniejsza po-
tomnos$¢.

Mowca grzeszacy przesada okazuje brak rzeczy-
wistej zdolnos$ci, tak jak kazdy kuglarz brak grunto-
wncéj nauki. W ogdlnosci, nie ufa swym sitlom, kto
si¢ z ni¢mi przechwala.

Kiedy nie masz zupeilnéj racyi na zbicie przeci-

wnika, wykre¢ sig, jezli mozesz, dowcipném zda-

niem; a kiedy on ma zupeing racya, wysmij go i po-

daj w szyderstwo u innych. — Ot6z-to, powie kto,
szkaradna, co si¢ zowie zasada! — Zgoda, ani sto-
wa. Dla czegbéz ja ogtaszasz? — Bo jej ogloszenie
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niczego nie nauczy niesumiennych pisarzy, a moze
szkodliwy ich wptyw ostabic.
Nad czem pan pracujesz, pytano raz w mojej

Nad dzietem
0 przysztém zyciu, odpowiedzial powaznie. A pan
Ja

jak mozna zno$niejsz¢ém uczy-

obecnos$ci, stawnego publicysty.

nad czem? — chciatbym gwaltem wyna-
le§¢ sposob,

ni¢ doczesne zycie...

Nie

niczém,

raz mozna stysze¢ zdania, jakoby styl byt

a pojecia autora wszystkiSm. To zdaje si¢
prawda niezawodna, a
1 ta

kiedy ja przedstawia pisarz wyzszych zdolnosci, a kiedy

to wszakze jest falsz; jedna

sama rzecz odmienng wcale przybiera postac,
pisarz pospolity; kiedy zimny samolub, a kiedy czlo-
wiek tkliwych uczu¢; ten zapatrujac si¢ na ni¢ ina-
cz¢j, a tamten inaczej i odbieraja rdézne wcale wra-
Dla

ten sam przedmiot, jeden nudzi, wzbudza S$miech lub

zenia. tego to z dwoch autorow traktujacych

nawet oburza; gdy tymczasem drugi podoba si¢, bawi
i zachwyca.
Styl jest tem dla mysli,

czem fizyonomia dla

twarzy. Nie upigknia on falszywej mysli; lecz pig-

kna mys$l ozywia i czyni powabniejsza. Jak szczg-
sliwa fizyonomia moze podnie$é pospolite rysy twarzy,
tak

spolitej

szczesliwe wyrazenie dodaje mocy i krasy po-

myS$li. Najwigksza sztuka jest umie¢ dodac

zycia temu, co samo z siebie jest pickne, uczynié

zajmujacem co jest szacowne, a powabnem co nowe.

Licha to zaleta poprawno$¢, kiedy styl przez
ni¢ staje si¢ rozwleklym i traci na oryginalnoSci.
We wszystkich jezykach sa przyjete wyrazenia nie

majace tej zalety. Do wielkich pisarzf nalezy ksztat-

ci¢ jezyk, a do grammatykow trzymac¢ tylko pioro.
Lecz aby nowe wyrazenie bylo godne uwagi gram—

matyka, powinno by¢ szczeSliwe i potrzebne.

Lepi¢j dwa razy czyta¢ dobra ksiazke, nizeli
raz zla.

Latwié¢j autorowi majacemu juz imie udaé¢ lada
ramot¢ za wazne dzielo, niz temu co jeszcze nie-

znany, zrobi¢ sobie imie, chocby najlepszém dzielem.

Niedorzecznoscia, zdaje mi si¢, jest unosi¢ si¢

zbytecznie nad natura i przy kazdé¢j sposobnosci do-

wodzi¢: jak ona pigkna, plodna, rozmaita, majesta-

tyczna.... Natura jest tém czem jest, zawiera zle i

dobre rzeczy; wystawiaé ja, jest-to wystawiaé¢ dzikie
deszez
Niechze
co nic nadobnego nie widzag w utworach
tylko
sztuka psuje lub oszpe-

zaro$le lub zielona take, lub pogodeg, krowia

osp¢ lub pigkng plec. wigc ci ckliwi j¢j

chwalcy,

sztuki, nie powtarzaja nam cigglet Sama

natura jest pigkna;
ale niech moéwig: wsrod

ca jej dzieta;

dziet

tecznych, i niech mi pozwola mysle¢, jezeli mi si¢

tylu

natury, ilez nie jest pi¢knych i uzy-

to podoba, ze takze i dziela sztuki sa pigkne i uzy-
teczne.

Nie trudno pojaé, ze pajaki moga zwaé opatrz-

nos$cig t¢ niewidoma wtladze, ktéra im sprowadza

muchy na pozywienie; ale pytanie, jak muchy maja
zwaé t¢ samg wladze?
Cudny to utwor

wyobrazni 6w ogréd Edenu;

czemze s3 obok niego elizejskie pola Grekow! —
Te razily niepodobienstwem;
kiet,

dnak (dziwaczne pojgcie!) bylo tam powietrze i nie-

stanowily cze$¢ pie-

znajdowaly si¢ gdzie§ w S$rodku ziemi, a je-

bo pogodne! — mieszkancami same cienie! Spra-

wiedliwi mieli tam uzywaé¢ spoczynku,
trudu?

Szczegs$cie zalezy na posiadaniu pewnych wtltadz i na

a coz to jest

spoczynek bez préoznowanie, nudy, mgka.
uzywaniu ich w miarg.
byt

powierzchni pigknego i rozmaitego,

Eden Hebrajczykow daleko

powabniejszy; co tylko ziemia mie§ci na swoj

wszystko si¢ tam

znajdowato. Dzikie zwierzgta, ktéore my tylko przez
zelazne kraty ogladamy, igraly tam 2z soba, nie
wzniecajac w nikim najmniéjsz¢j bojazni.  Wszyscy

sobie nawzajem zyczliwi i wszyscy jednakowego ko-
sztujacy szcze$cia; calag praca zbieranie owocow i do-
jenie trzody; bo to oboje wystarczalo na potrzebny

positek 1 sprowadzato sen smaczny. Wszystkie roz-
kosze mialy tam swoje siedlisko, nie wylaczajac na-
Je-

téz Miltona potrafit korzysta¢ z tego cudnego

wet mitosci, ktora im wszystkim wyréwnywata.
niusz

utworu fantazyi hebrajskicj.

Grecy nasladowali natur¢; Rzymianie naslado-

wali Grekoéw, 1 dzi§ jeszcze chcianoby, aby$my byli

nasladowcami jednych i drugich! — Nasladownictwo
nie bylo dotad bez pozytku, temu nie przeczg; lecz
kto byl uczniem, powinien zosta¢ mistrzem; kto byt
na$ladowca, i naslado-

powinien takze by¢ tworca

wacé tylko naturg, glowng nas wszystkich mistrzynig.
Nast¢pne pokolenia powinny o nas tak mowié, jak
my moéwimy o naszych wzorodawcach.

J N J



Szaruga.

Gdy si¢ w powietrzu zawiclirzy,
Zywioly zmace w naturze,
Orkan zawyje tuz dzikszy,

Ku gérze, bracie, — ku gorze! —

Choé¢ zimno — skrzeplo na dworze,
Wicher $nieg w stepach no dmucha,
Mréz szczypie, — siecze po skérze,

Nie traé, och nietra¢ no ducha!

Cho¢ zimno, dretko — i skrzeplo, —
Skra zycia zanikla w grobie,
I w sercu zamarzlo cieplo,

Miej ducha olbrzyma w sobie!

Bo cho¢ si¢ w powietrzu zwichrzy,
Zywioly zmaca w naturze,
Orkan zagrnje tuz dzikszy,

Ku goérze! — wzlatuj ku sérze!

ROZMAITOSCI.

— Terazniejszego papieza Piusa IX., jak wiado-

mo, caly §wiat uwielbia, a nawet sami Turcy, nie od

rzeczy przeto skre§li¢c sadzimy postaé¢ jego. Podczas
mojej bytnosci w Rzymie pora zimowa widzialem pa-
pieza Piusa moze z czterna$cie razy,
z bliska,

kardynatow

a czg¢sto nawet
gdzie go otaczato dwudziestu do
Pius IX.

niz jest w istocie,

trzydziestu

i arcybiskupow. zdaje si¢ by¢

o par¢ lat mtodszym, a chociaz lat

55 liczy, sadza powszechnie, Zze niema jeszcze lat 50.

Posta¢ jego jest szlachetna, twarz zdrowiem kwitnie,
pte¢ §liczna, dobro¢ przecie serca nad wszystkie przy-
mioty jasnieje. Kiedy Piusa IX. postrzegamy otoczo-
nego przez najznakomitszych pratatoéw, nieraz napoty-
kamy niektéore glowy migdzy nimi, ktéreby stuzy¢ mo-
gly dla mistrzéw sztuki lub podziwiaczy starozytno$ci
za typ doskonato$ci, ale co si¢ tycze wyrazu godnoS$ci,
tagodnego majestatu i mito$ci ludzi, trudno znale$é po-
mi¢dzy twarzami tylu duchownych, cho¢ w przyblize-
niu podobna do oblicza papieza. Mndstwo ukazato
si¢ portretow jego,

Piusa IX.

a zaden nieoddaje doktadnie rysow
i zaden niedochodzi do pig¢kno$ci oryginatu.

Przeciwnie bardzo podobne jest popiersie jego z gipsu
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wyrobione, ktéore znachodzimy po wszystkich publi-

cznych i prywatnych domach, czg¢sto uwienczone lau-
rem. Najlatwiej widzie¢ mozna papieza z bliska przed
Porta Pia lub na przechadzce na San Pietro di Mon-
torio. W prostéj bialdj] odziezy domowdéj, okryty

w plaszcz i kapelusz szkartatny, chodzi zwawo ojciec
Swiety, w towarzystwie dwoch pratatow we wioletach
Lud,

Z uszanowaniem.

i kilku gwardzistow. a szczegdlniej kobiety po-
stepuja Kazdy

z widoku jego i odbiera blogostawienstwo.

za nim si¢ cieszy
— Najgrzeczniejszym ludem w Europie nie sajuz
Do kazd¢j kobiety,
Wa-
a me¢zczyzna ktoryby tego tytutu nie

teraz Francuzi, ale Portugalczycy.

oprécz z gminu, przemawiaja vossa excellenca,

sza excelencya,
nadawatl nawet modniarce, poczytywanym byitby za gru-

bianina. Nie tylko przecie na kobiety tak sa wzgledni

portugalczykowie, ale nawet dla pitci mezkiej, nie ra-

dzitbym nikomu, aby siedzac pod brzytwa cyrulika miat

przepomnie¢ o naleznym jemu tylule, ,illustrissimo

senhor,“ inaczdéj gardziel w wielkiem bytaby niebezpie-

czenstwie. — Drugi przymiot Portugalczykow, $wiad-

czacy o ich galanteryi sa mitostki. Z rokiem czterna-
stym kazde dziewcze i kazdy chtopiec ma swoje zaloty.
Mito$¢ zatrudnia mtodych ludzi w kazdym czasie i na
kazdem miejscu, a najwigc¢j rendezvous umowionych
jest w kosciotach.

— Pewien Amerykanin, o

ktéorym niedawno

powszechnie w Europie rozmawiano, powraca do

Uzbie-
ale to niejest rzecza naj-

Ameryki, byl nim maty jeneral Tom Thumb.
rat sobie przeszto milion fr.,
osobliwszg, ten jeneralik najwigcej nacatowal kobiet
w $§wiecie. Czlowiek z ktorym jezdzit po Europie po-
dat Ijczbg¢ catowanych kobiet przez Tom Thumba na
pottora miliona. Maly ten pieszczotka znajdowatl sig
razu pewnego w Paryzu, kiedy tam przybyt pewien
obywatel z prowincyi za interessami i przy tém chciat
takze oglada¢ malenkiego karta pomiedzy osobliwo-
sciami stolicy. Wchodzi wigc do domu, gdzie mie-
szkal jeneralik,
Lablacha,

bysz,

az tu w sieni napotyka olbrzymiego

a ze bardzo niespokojnie ogladal si¢ przy-
przeto go zapytat stynny $piewak kogo szuka.
Obywatel z prowincyi odpowiedzial ze przyszed! ogla-
da¢ jenerata Tom Thumba. A to pan szczegélniejsze

masz szczg$Scie, wtasnie nim jestem, za kilka minut

bylby§ mnie nie widziat. Czy to pan, odrzekt przybysz

zdziwiony na widok

tak grubego kolosu; — mowia
przecie, ze pan jest bardzo malenkim. — Publicznie
moj przyjacielu pokazuje si¢ matym, trzeba z ludzi
drwi¢ jak mozna, ale w domu wygodnie si¢ rozpo-
§cieram i pokazuje¢ si¢ takim, jakim jestem. Obcy wy-

szedl zadowolony i wySmiewatl wszystkich paryzan, bo
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on tylko sam widzial takiego jenerata Tom Tbumba,
jakiego nikt niewidziatl.

— Pewien przemys$lny Anglik odkryt nowag za-
robkowos$¢. Dzicy mieszkancy Australii maja przesli-

czne i zdrowe z¢by, ponamawial wielu z nich, azeby

za kawalek zelazka, nozyk i tym podobne
pozwolili po kilka z¢gboéw sobie powyrywac,

tnie przystali.

rupiecie,
na co che-
Teraz wrocit do Anglii z kilka skrzy-

niami najpi¢kniejszych z¢boéw 1 wprawia je swoim

ziomkom, zarabiajac niezmierne pieniadze.

— Zabawnga teraz w Paryzu opowiadajg anegdoteg
o Aleksandrze Dumas. Hurtowy ten duch wierszy, bawit
Ger-

swoich gosci

przed niedawnym czasem w swoj¢j willi w St.

main. Jednego dnia podejmowat suto

tak dalece, ze nawet zabraklo szampana. Stuzacemu

kazal wigc postara¢ si¢ o wigcej, ale ten zapytal, czy

ma posta¢ do Paryza po wino, bo miejscowy kupiec
niedaje nic na kredyt. To byloby za diugo,

odpowiedziat Dumas.

masz ot
pieniadze, W kilka dni pézniej

dowiedziat si¢, ze stuzacy przedal mu za gotowke
Chultaju,

ruszaj precz odemnie;

wtasne jego wino, ktoéore mial w

sklepie.

rzekt nowellista, okradle$ mnie,

ale po chwili namystu, kazal mu pozosta¢ u siebie,

pod warunkiem jednak, ze jezeli mu wtasne jego wino
przedawac¢ bedzie, niech niezada gotowych pieni¢dzy,
lecz przynajmniej daje na kredyt. — Jezeli ta anegdo-
ta jest zmys$lona, przynajmniej jest dowcipng.
— Drezno, jak wiadomo nie lubi zaprowadza¢é

nowos$ci, atoli w ostatnich czasach zamierza kilka to-
warzystw z me¢zczyzn zlozonych znie$¢ zwyczaj dotych-
czasowy zdejmowania kapelusza przed druga osoba,
a natomiast postanowiono skinaé¢ re¢ka i cokolwiek po-

chyli¢ si¢ na znak powitania.

M OJ) Y.

Paryz, dnia 11. Marca 1847.

Ptaszcze cieple wustepujag teraz

zatrudniaja

miejsca innym

ubiorom i si¢ juz nowemi oponczami,

mantyllami wiosennemi. Zanim jednak wiosna na-

stapi,
Wspomnie¢

nosza najwigcej szali kaszemirowych.

wypada, ze niektore damy sktadaja

na cztery strony swe szale, tak ze rogi zachodza

Nie

ze t¢ mode¢ nalezy z wiel-

na ramiona, i wyglada to naksztalt orientalny.

potrzebujemy wspomina¢,
ka ostroznoscia nasladowaé¢. Kolor szali najmodniej-

szych jest turecko zo6ity i nankinowy, tudziez indyj-

sko czerwony 1 syryjsko niebieski.

Redaktor N. Kamienski.

Zdaje si¢ ze na wiosng wiele szali w powyz-

szych kolorach si¢ pokaze.

Jezeli wnioskowa¢ mamy z mod zimowych o wio-

sennych, natenczas suknie bardzo bg¢da obszerne z du-

zemi falbanami. I mantylle otrzymaja daleko wig-

c¢j garniturow anizeli zimowe ptaszcze. Zawsze

przecie pamig¢ta¢ nalezy, azeby nie przesadza¢ mno-

stwem koronek, acz one si¢ w ogoéle podobaja.

Najprostszym wystrojem sukien, zapewne beda
oszycia w ksztatt fartuszka z pasamondéw, haft i wstaz-
ki, ktore uzywaé beda w

Ksztatt

zupelnie nowym rodzaju.

mantyli od przeszlorocznych nie wiele

si¢ bedzie roznit, tylko rodzaj wystroju bedzie zu-

peinie inny.

Nie podobna powiedzie¢ juz teraz co$ pewnego

o przyszlych ubiorach, lecz sa rzeczy, ktore zawsze
sa piekne 1 modneni pozostang. Do tych naleza
mantylle, ktore koronkami lub falbanami lub w zg-

by z podobnej tkaniny zdobia,

dtugie szale kasze-

mirowe lub koronkowe.
Zreszta mody wiosenne

beda,

pod jego wplywem, jak pakowie na drzewach.

Migdzy najnowszemi

nie dlugo si¢ ukrywad

poniewaz stonce je wywabi 1 rozwing sig

rzeczami, ktore

si¢ poka-

zaly, wymieniaja pigkne kapotki krepowe z wystro-

jem koronkowym. Koronki znajduja si¢ oszyte na
pewnym rodzaju chusteczki, okrywajac¢j okragla
gtowke. Niektore krepowe kapotki byly wystrojone
tulem 1 kwiatami, ktoére okrywano w pewien ro-
dzaj oblokoéw tulowych.

Na kapeluszach z biatej krepy chetnie przycze-
piaja biate piodra. Szczegdlniej wybieraja narcyzy,

roze polne i malwy na bukiety.

Najnowsze wstazki, ktorych proby widzielismy,

sa w wielka kratke i1 ujrzemy takich wstazek bar-

dzo wiele na kapeluszach

stomianych.

Objasnienie ryciny.

1. Paletot z diugim stanem i dlugiemi r¢kawami.
Pantalony =z tkaniny kratkowanej.

2. Stroj wtltosow z kwiatow. Suknia z wtloskiéj
kitajki, orzucona szerokiemi koronkami.

3. Stroj wtosow z roz ztozony. Suknia tarlata-

nowa.

Czcionkami N. Kamienskiego i Spotki.



